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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 16.7.2007
KOM(2007) 434 v konec¢ném znéni

SDELENI KOMISE RADE,

EVROPSKEMU PARLAMENTU, EVROPSKEMU HOSPODARSKEMU A

SOCIALNIMU VYBORU, VYBORU REGIONU A
EVROPSKE CENTRALNI BANCE

Pata zprava o praktickych pripravach na budouci rozSifeni eurozony
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SDELENI KOMISE RADE,
EVROPSKEMU PARLAMENTU, EVROPSKEMU HOSPODARSKEMU A
SOCIALNIMU VYBORU, VYBORU REGIONU A
EVROPSKE CENTRALNI BANCE

Pata zprava o praktickych pripravach na budouci rozsifeni eurozony

1. Uvob

Od pfijeti eura Slovinskem dne 1.ledna 2007 tvofi eurozonu tfindct Clenskych statd EU.
Ze zbyvajicich Etrnacti Clenskych statlh EU je dvanact ,.Clenskych stati, na které se vztahuje
vyjimka®, a ocekava se, ze tyto stidty euro piijmou, jakmile budou splnény nezbytné
podminky, zatimco Dansko a Spojené kralovstvi nejsou povinny euro zavést.

Kromé& splnéni ,,maastrichtskych® konvergen¢nich kritérii' zavedeni eura vyzaduje, aby
Clenské staty provedly rozsahlé praktické pfipravy, které zahrnuji vSechna hospodaiska
odvétvi jednotlivych zemi, vefejny sektor, jakoz i Sirokou vefejnost. Usp&$ny piechod
Slovinska na euro potvrzuje zkuSenosti zemi eurozény z prvni viny, Ze pro bezproblémovy
piechod na euro a jeho kladné vniméani ze strany vefejnosti jsou rozhodujici vcasné
a komplexni praktické piipravy”.

Tato zprava hodnoti uroveti praktickych piiprav na budouci rozsifeni eurozony’. Zaméfuje se
na soucasny vyvoj na Kypru a Malté, jelikoz tyto zemé vstoupi do eurozony dne
1. ledna 2008, a to na zdklad¢ rozhodnuti Rady, Ze spliuji nezbytné podminky pro zavedeni
eura. Zprava dale vénuje zvlastni pozornost ptipravam Slovenska, které hodla zavést euro dne
1. ledna 2009.

2. UROVEN PRIPRAV NA VNITROSTATNI UROVNI A NA UROVNI SPOLECENSTVI®
2.1. Vnitrostatni strategie pro zavedeni eura
Pokud je schopnost zemé splnit vcas konvergencéni kritéria dostate¢né veérohodna, je

vnitrostatni cilové datum impulzem pro v€asné piipravy na zavedeni eura a pomahd tyto
piipravy usmériovat.

Ve svych konvergen¢nich zpravach Komise a ECB zkoumaji, zda jednotlivé zemé splnily formalni
pozadavky, které jim umozni pfijmout euro. Nejnovéjsi konvergencni zpravy Komise byly pfijaty dne
16. kvétna 2007 na zadost Kypru (KOM(2007) 255) a Malty (KOM(2007) 258). Dalsi pravidelnou
konvergencni zpravu Komise vyda v roce 2008.

Pokud jde o prechod Slovinska k euru, viz sdéleni Komise ,,Zavadéni eura ve Slovinsku®,
KOM(2007) 233 ze dne 4. kvétna 2007.

3 Jedna se o patou zpravu k tomuto tématu. Viz KOM(2004) 748 ze dne 10. listopadu 2004; KOM(2005)
545 ze dne 4. listopadu 2005; KOM(2006) 322 ze dne 22. ¢ervna 2006; KOM(2006) 671 ze dne
10. listopadu 2006.

Na zéaklad¢ informaci shromazdénych do 2. ¢ervence 2007.
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V pribéhu roku 2006 nékolik zemi (Ceska republika, Estonsko, Lotyssko, Litva, Mad’arsko)
zru$ilo cilové datum pro zavedeni eura, a to zejména kvili potizim s pivodné pldnovanym
plnénim konvergenénich kritérii. Bulharsko, Polsko a Svédsko dosud nepiedlozily Zadné
cilové datum. P¥ipravy ve Svédsku byly pozastaveny z divodu negativniho vysledku
referenda ze dne 14. zafi 2003. Stavajici situace s ohledem na vnitrostatni cilova data je
shrnuta v nize uvedené tabulce.

Rumunsko stanovilo jako cilovy rok 2014.

Cilové datum pro zavedeni eura Clenské staty

1. leden 2008 Kypr, Malta

1. leden 2009 Slovensko

2014 Rumunsko

Bude stanoveno (nov¢) Bulharsko,  Ceska republika, ) Estonsko,
Lotyssko, Litva, Mad’arsko, Polsko, Svédsko

2.2, Pripravy na Kypru

2.2.1.  Obecny ramec

Kypr zavede euro dne 1.ledna 2008 podle scénafe ,,velkého tresku

s obdobim dvojiho
ob&ziva® v délce jednoho mésice.

Ve c¢tvrté zprave o trovni praktickych piiprav Komise dospéla k zavéru, ze se kypersky
vnitrostatni plan pfechodu vSeobecné¢ zamétuje na vétSinu praktickych problémil spojenych se
zavedenim eura, za nezbytnd jsou vSak pozadovana dal§i opatieni pro posileni davéry
spotiebitelll ve stabilni tvorbu cen v obdobi piechodu na euro. Mimoto bylo poznamenano, Ze
vnitrostatni plan pfechodu jesté neni v mnoha ohledech dostate¢né podrobny a Ze je potieba
dale vymezit nékolik dilezitych prvki.

V poslednich nékolika mésicich bylo dosazeno pokroku. Dne 21. c¢ervna 2007 byla se
souhlasem centrdlni banky ministerstvem financi pfijata aktualizovana verze vnitrostatniho
planu piechodu schvalend v cervenci 2006. Centralni banka mimoto aktualizovala plan
vymény hotového obéziva, byly pfijaty vnitrostatni pravni predpisy o zavedeni eura a zaveden
kodex spravedlivé tvorby cen.

2.2.2.  Financni sektor a podniky

V kvétnu 2007 kyperskd centralni banka zvefejnila nejnovéjsi aktualizaci planu vymény
hotového obé&ziva. Byly upiesndny podrobnosti tykajici se predzasobeni’. Pfedzasobeni

Podle scénéfe ,,velkého tiesku jsou eurobankovky a euromince zavedeny zaroven se zavedenim eura
jakozto mény dotceného clenského statu.

Obdobi dvojiho obéziva je obdobim, které zacina dnem, k némuz jsou dany do ob&hu eurobankovky
a euromince (den zavedeni eura) a béhem n¢hoz je v doteném clenském staté zakonnym platidlem jak
narodni ména, tak euro.

Ptedzasobeni se vztahuje na dodavku eurobankovek a eurominci narodni centralni bankou uvérovym
institucim pfed zavedenim eurohotovosti. Druhotnym pfedzasobenim se rozumi distribuce
eurobankovek a eurominci maloobchodnikim a ostatnim podnikim a pfipadné Siroké vefejnosti
uveérovymi institucemi pied zavedenim eurohotovosti.

CS



CS

euromincemi bude zahdjeno dne 22.fijna a predzésobeni eurobankovkami dne
19. listopadu 2007, dokonceno pak bude do poloviny prosince 2007. Ocekava se, ze druhotné
piedzasobeni maloobchodnikii eurohotovosti zane ve stejné dobé jako predzasobeni.
Od 3. prosince 2007 bude pro podniky a maloobchodniky k dispozici 40 000 piedem
piipravenych sad minci obsahujicich dostatecné mnozstvi minci riznych nominalnich hodnot
pro hotovostni transakce v prvnich dnech po dni zavedeni eura (startovaci sady), kazda
v hodnoté 172 EUR. Od téhoz dne bude Siroké vetejnosti k dispozici 250 000 minisad
v hodnoté 10 CYP.

Okolo 70 % bankomat Uvérovych instituci (celkem pfiblizné 500) pfejde na vydavani
vyhradn¢ eurobankovek (10 a 20 EUR) v prvni hodiné¢ dne zavedeni eura, zatimco
zbyvajicich 30 % bude pievedeno na eura nejpozdéeji do pllnoci téhoz dne. Ode dne zavedeni
eura budou maloobchodnici vracet penize pouze v eurech.

Dne 1. ledna 2008, coz je den pracovniho klidu, bude v kazdém okrese oteviena fada
centralné umisténych bankovnich pobocek, aby se usnadnila vyména kyperskych liber
za eura.

V listopadu 2006 zahdjila kyperska centralni banka kampan, kterd vybizi obCany, aby pouzili
nasttadanou narodni hotovost nebo aby ji ulozili do banky, s cilem piispét ke snizeni mnoZzstvi
hotovosti v kyperskych librach, které bude v ob&éhu koncem roku 2007. Na zafi 2007 je
naplanovana intenzivni reklamni kampan tykajici se pouziti nastfadané hotovosti.

Bylo vybudovano zvlastni stfedisko centralni banky pro mince, jez bude vyuzito k uloZeni
a distribuci eurominci (pfedzasobeni bank a dodavka minci béhem obdobi ptechodu)
a posléze ke shromdzdéni, zpracovani a zni¢eni narodnich minci.

Centralni banka zajist'uje pro subjekty zpracovavajici hotovost v bankovnictvi, maloobchodu
a vefejném sektoru odbornou pfipravu , kterd se tyka bezpec¢nostnich prvkl eurohotovosti.

2.2.3.  Verejnd sprava

Dne 15. bfezna 2007 parlament pfijal ,,zakon z roku 2007 o zavedeni eura® a dne
21. Cervna 2007 byly schvaleny zmény tohoto zdkona. Tento ,,zastfeSujici zdkon* stanovi
mimo jiné délku obdobi dvojiho obéziva, vyménu kyperskych bankovek a minci
za eurohotovost komerénimi bankami bez poplatku, pfevod penéznich castek a pravidla
zaokrouhlovani, dvoji uvadéni cen a zfizeni stfedisek pro sledovani eura.

Ve vetejném vybérovém fizeni Kypr vybral pro vyrobu svych eurominci finskou mincovnu
(pokud jde o grafické provedeni, viz pfiloha 3). Hromadnd vyroba byla zahijena
po rozhodnuti Rady ze dne 10. ¢ervence 2007, které rusi kyperskou vyjimku.

2.2.4.  Spotrebitelé a siroka verejnost

Podle ,,zakona z roku 2007 o zavedeni eura” bude pro podniky a maloobchodniky platit
povinnost uvadét ceny v kyperskych librach i v eurech od 1. zafi 2007 do 30. zati 2008.
Vysledky nejnovéjsitho prizkumu Eurobarometru, ktery byl pro Komisi proveden
v bfeznu 2007, potvrzuji, Ze velka vétSina respondentli na Kypru (83 %) se v souvislosti

CS



CS

s pfechodem na euro obava ristu &i dokonce zneuziti cen®. Podle prizkumu u podnikd, ktery
byl pro Komisi proveden v lednu 2007°, téméf kazdy Sesty podnik uvedl, Ze upravi své ceny
smérem nahoru. V odvétvi hotell a restauraci 27 % podniki uvedlo, Ze pfedpokladé takovéto
opatfenti.

K zohlednéni obav spotiebitelt z ristu cen a na podporu ,,spravedlivé tvorby cen* zahajila
vlada dne 26. ¢ervna 2007 kampan, kterd podniky a maloobchodniky vyzyva, aby pfijali
kodex spravedlivé tvorby cen'®. Kodex bude platit od 10. &ervence 2007
do 10. cervence 2008. Podle kodexu se podniky a maloobchodnici zavazuji, ze zajisti
spravedlivy ptfechod na euro a nebudou se snazit ziskat z toho prospéch. Bude zvetejnén
seznam zucastnénych podniki, pticemz podniky budou opravnény pouzivat ve své prodejné
¢1 podniku logo kodexu. Iniciativa ziskala vefejnou podporu tady vétSich podnikl a
obchodnich organizaci.

V kazd¢ provincii zacalo dne 1. Cervence 2007 fungovat stfedisko pro sledovani eura, kter¢ je
slozeno z deseti Clenll, véetné okresniho komisafe, zastupct vlady, sdruZeni spotiebiteld,
odborovych svazli a podnikatelského sektoru. S pomoci vice nez 100 inspektorti stfediska
sleduji zavadéni eura a dodrzovani zdkona z roku 2007 o zavedeni eura ze strany podniki,
koordinuji kodex spravedlivé tvorby cen a poskytuji obCaniim informace o euru.

2.2.5. Komunikacni cinnosti

Od ptistoupeni Kypru k EU se podpora eura u Siroké vefejnosti z pocateCnich pomérné
vysokych urovni snizovala. Bylo proto zfejmé, ze se organy v obdobi do zavedeni eura musi
pustit do dosti intenzivni komunika¢ni kampané s cilem zvréatit tuto neptiznivou tendenci, a to
zejména vysvétlenim vyhod a pfihlédnutim k obavam. Provadéni intenzivni faze kyperské
informacni kampané zacalo s urcitym zpozdénim vzhledem k problémiim pii nabidkovém
fizeni k vybéru PR agentury, kterd byla vybrana teprve v tnoru 2007.

Predtim se uskute¢nila fada komunikacnich cCinnosti, nékteré z nich v uzké spolupraci
s Evropskou komisi. V kvétnu a listopadu 2006 byly s internimi a externimi zacastnénymi
stranami uspotradany konference o pfechodu na euro. V obdobi od fijna 2006 do ledna 2007 se
na Kypru konala vystava Evropské komise ,,0 zrodu eurominci“. V prvnich mésicich
roku 2007 byly uspofadany seminafe, vcetné¢ seminaiti pro finan¢ni sektor a kyperské
novinafe. Byly vytvofeny vnitrostatni internetové stranky o euru. Po vybéru PR agentury
zacal Kypr zintenziviiovat své komunikacni usili ohledn¢ zavadéni eura v hromadnych
sdélovacich prostiedcich se zvlastnim zaméfenim na malé a stfedni podniky, venkovské
oblasti a ohrozené skupiny s cilem celit o¢ekavanim ohledné neodivodnéného rdstu cen a
zajistit diivéru spotiebitelii. Koncem kvétna 2007 byla zahajena strategie dlouhodobé televizni
kampané: v prvni fazi se kampai zaméfi na prechod a vyhody eura. Kyperské organy
zorganizovaly rovnéz fadu tiskovych aktivit. Vysledky nejnovéjSiho prizkumu Flash
Eurobarometru potvrzuji, ze se zda, ze tyto Cinnosti pfinaseji ovoce, jelikoz podpora se
za poslednich 6 mésicli vyznamné zvysila; ptesto je vSak nutny dals$i pokrok.

Evropska komise podporuje Kypr prostfednictvim svych ustiednich ¢innosti a poskytovanim
publikaci a propagacnich materialii. Pod zaStitou dohody o partnerstvi ¢astecné financuje i

Flash Eurobarometr 207, Zavedeni eura v novych ¢lenskych statech. VSechny prizkumy Eurobarometru
tykajici se eura jsou k dispozici na adrese http://ec.europa.eu/public_opinion/euro_en.htm.

Flash Eurobarometr 200. Viz poznamka pod ¢arou 8.

Viz http://www.euro.cy/euro/euro.nsf/dmlbusinesssector_en/dmlbusinesssector en?OpenDocument.
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praci n€kolika komunikacnich ufednikii, bezplatnou telefonni linku pomoci (spusténa dne
11. Cervna 2007) a rozpocet sdé€lovacich prostfedkll na kampané v druhé poloviné roku 2007 a
v roce 2008. Poskytne rovnéz prenosné stanky pro pouziti ve vetfejnych budovach a bude
spolupracovat s kyperskymi Skolami na usporadani celostitni soutéze s cilem zvysit
informovanost o euru.

Kyperska centralni banka castecné ve spolupraci s Evropskou centrdlni bankou planuje
rozsahlou informacni kampan, a to zejména o eurobankovkach a euromincich a o jejich
bezpecnostnich prvcich.

2.2.6. Zaver

Pokud jde o praktické pifipravy na zavedeni eura, Kypr dosahl pokroku, mél by je vSak
urychlit. Zvlastni pozornost je nutno vénovat U¢innému a celostaitnimu zavedeni kodexu
spravedlivé tvorby cen a realizaci komunikacni kampané o euru.

2.3. Piipravy na Malté
2.3.1.  Obecny ramec

Malta zavede euro dne 1.ledna 2008 podle scénare ,,velkého tiesku“ s obdobim dvojiho
obéziva v délce jednoho mésice.

Ve ctvrté zpravé Komise dospéla k zavéru, ze se maltsky ,,Druhy aktualizovany plan
pfechodu na euro na Malté* zabyva ptislusnymi aspekty prechodu podrobnéji a komplexnéji,
ackoliv nékteré aspekty je tfeba vice uptesnit. Narodni vybor pro piechod na euro (NECC)
zvetejnil v inoru 2007 ,tfeti aktualizovany plan*“ a dne 11. ervence 2007 ,.konec¢ny plan®,
pfi¢emz oba plany obsahuji dalsi uptfesnéni a zlepseni.

2.3.2.  Financni sektor a podniky

Od ledna 2007 jsou banky povinny pfijimat vklady eurobankovek na bankovni ucty vedené
v eurech bez bankovnich poplatki. Pii neexistenci poplatkli za ukladdni eurohotovosti na ucty
(v eurech) jsou maloobchodnici, ktetfi jsou piipraveni pfijimat platby v eurohotovosti jiz
vroce 2007 (napf. v odvétvi cestovniho ruchu), ze zékona povinni tak cinit podle
prepocitaciho koeficientu (nebo pied jeho stanovenim ve vysi stfedni parity), a to bez
poplatkd.

Jelikoz Rada dne 10. ¢ervence 2007 stanovila neodvolatelny piepocitaci koeficient, uvérové
instituce dobrovolné piijimaji eurobankovky ukladané jejich klienty na ucty vedené
v maltskych lirach podle prepocitaciho koeficientu a bez sménnych poplatki.

Ptedzasobeni uvérovych instituci eurobankovkami bude zahijeno koncem zafi / pocatkem
fijna 2007 a predzasobeni euromincemi koncem fijna / pocatkem listopadu 2007. Druhotné
ptedzasobeni podnikl bude zahdjeno dne 1. prosince 2007 spole¢né s distribuci startovacich
sad s mincemi v hodnoté 131 EUR pro malé podniky, zejména maloobchodniky. Siroka
vetejnost si bude moci zakoupit minisady v hodnoté 11,65 EUR od 10. prosince 2007.

Od 1. prosince 2007 budou uvérové instituce vymeénovat maltské liry za eura aeura
za maltské liry podle neodvolatelného pevného piepocitaciho kurzu bez jakychkoli sménnych
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poplatkt. Siroka vefejnost viak bude upozornéna, Ze se euro stane zakonnym platidlem dne
1. ledna 2008.

Okolo 60 % vSech bankomati (celkem pfiblizn¢ 150) bude vydavat eurobankovky s nizkymi
nominalnimi hodnotami (10 a 20 eur) od ptlnoci 1. ledna 2008, zatimco zbyvajici bankomaty
budou prevedeny na eura v pribéhu t€hoz dne.

2.3.3.  Verejna sprava

Na zéklad¢ zakona z roku 2006 o zavedeni eura, ktery vstoupil v platnost dne 29. zati 2006,
vydalo ministerstvo financi pravni oznameni €. 4 z roku 2007 o ,,dvojim uvadéni cen a tvorbé
cen v eurech® (viz oddil 2.3.4.)"".

Jelikoz Malta nema narodni mincovnu, vyrdbi maltské euromince (pokud jde o grafické
provedeni, viz ptiloha 3) Monnaie de Paris na zékladé¢ veiejného vybérového fizeni.
Hromadna vyroba byla zahajena po rozhodnuti Rady ze dne 10. ¢ervence 2007, které rusi
maltskou vyjimku.

2.3.4.  Spotrebitelé a sirokd verejnost

Dvoji uvadéni cen v eurech 1 maltskych lirach zacalo byt povinné po stanoveni ptepocitaciho
koeficientu Radou dne 10. ¢ervence 2007 a bude povinné do 30. ¢ervna 2008. VSechny vladni
subjekty, podniky, neziskové organizace nebo jiné subjekty musi uplatnovat dvoji uvadéni
penéznich Castek, cen nebo hodnot zbozi a sluzeb nabizenych zdkaznikiim v souladu
s pravnim ozndmenim ¢. 4 z roku 2007 o ,,dvojim uvadéni cen a o tvorbé cen v eurech.
S cilem pomoci podnikiim a informovat spotiebitele zvefejnil NECC ,,pokyny pro dvoji
uvadéni cen®.

Aby se zohlednily obavy spotiebitel z rGstu cen v obdobi pfechodu a aby se pfispélo
ke stabilnim cenam, vlada a NECC zah4jily komplexni soubor opatteni.

Za prvé, v lednu 2007 vstoupila v platnost iniciativa FAIR (dohody o spravedlivé tvorbé cen
v maloobchodu)'?. Podniky, které piistoupi k iniciativé FAIR, se zavazuji uplatiiovat spravné
dvoji uvadéni cen a nezvySovat ceny zboZi a sluzeb ,z divodu ménového piechodu*'’.
Donucovaci opatieni, napt. ukladani pokut, zajisti, aby podniky dodrzovaly své zavazky.
Seznam podnikli Ucastnicich se iniciativy FAIR je zvefejnén na internetovych strankach
NECC; dosud k této iniciativé pfistoupilo vice nez 5 000 podnikii. Tyto podniky jsou
opravnény pouzivat logo FAIR k reklamnim ucelim a na pfipravy na piechod jim NECC
poskytuje podporu a odbornou ptipravu.

Za druhé, stedisko pro sledovani eura, které bylo zifizeno v poslednim ¢tvrtleti roku 2006,
koordinuje iniciativu FAIR, sleduje vyvoj cen v obdobi piechodu a provadi Setieni
v piipadech udajného poruSeni ustanoveni o dvojim uvéadéni cen a zadvazkl podle iniciativy
FAIR. Stredisku pro sledovani eura napoméha 70 asistentq.

Za treti, na zaklad¢ vybérového fizeni uskuteciuje odborovy svaz jménem NECC fadu
anonymnich ,tajnych nakupt“. Sleduji se ceny 200 vyrobki a 40 sluzeb. Vysledky se

11
12
13

Vydano v lednu 2007. K dispozici na adrese http://www.doi.gov.mt/EN/legalnotices/2007/default.asp.
Viz http://www.mfin.gov.mt/page.aspx?site=NECC&page=fair.
Viz bod 11 odst. 1 pism. d) pravniho oznameni ¢. 4 z roku 2007 (poznamka pod ¢arou 11).
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analyzuji za Ucelem zveifejnovani trendi v tvorbé cen v jednotlivych odvétvich, jakoz i
konkrétnich ptipadl vysokého riistu cen v obdobi ptechodu.

Konecné, penézni Castky ve vnitrostatnich pravnich ptfedpisech a ptipadné ¢astky, které maji
byt zaplaceny nebo vyuctovany (napi. poplatky, pokuty), budou obecné nahrazeny presnym
ckvivalentem v eurech na zéklad® uplatnéni pravidel pro prepotet a zaokrouhleni'.
Vyrovnani, tj. Gprava penéznich Céastek na vhodné castky v eurech, se pouzivd pouze
vyjimecné a ve prospéch spotiebitell, coz je ptikladem pro soukromy sektor.

2.3.5. Komunikacni cinnosti

Vzhledem k pocatecnimu pomérné nizkému hodnoceni podpory eura na Malté zahajil NECC
na podzim 2006 pii piipravé na prechod mimotddné¢ komplexni a intenzivni komunikaéni
kampaii. Prvni faze informac¢ni kampané (do kvétna 2007) se zamétila na vytvoreni povédomi
o hlavnich skutecnostech a vyhodach eura u Siroké vefejnosti a v konkrétnich spotiebitelskych
odvétvich prostfednictvim telefonni linky pomoci (,,154%), kazdodennich televiznich
a rozhlasovych spottli, euronovin, tydennich reklam v celostatnich novinach, cilenych ¢lanki
v Casopisech, konferenci a seminafii. Kampan, kterd se v druhé fazi zintenzivni, ma oslovit
vSechny skupiny ve spole¢nosti, a proto pouziva mnozstvi kandli a nastroji vypracovanych
na miru (napt. k osloveni a vzdélavani ohrozenych osob a jejich asistent byly ptipraveny
audiovizudlni a tiSténé materidly). Kampan v hromadnych sdélovacich prostfedcich byla
podpotena distribuci eurokalendaie do vSech domacnosti a telefonni linkou pomoci (,,154).
Zesilend kampan v hromadnych sdé€lovacich prostfedcich opétovné zahrnuje kazdodenni
televizni a rozhlasové spoty, euronoviny pro Sirokou veiejnost, tydenni reklamy ve vSech
celostatnich novinéach, cilené Clanky v Casopisech, konference a seminafe. S ohledem na
podnikatelské cilové skupiny byla zvlastni pozornost vénovana dohodam o spravedlivé tvorbé
cen v maloobchodu (FAIR). Tyto ¢innosti jednoznacné piinaSeji ovoce, jelikoz vysledky
nejnovejSiho prizkumu Flash Eurobarometru prokazuji plsobivé zvySeni podpory eura a
zvyseni informovanosti.

Prostfednictvim dohody o partnerstvi Evropskd komise ¢éastecné financovala vyrobu
publikaci, medidlni kampanl a praci informacnich Ufednikd. Na Maltu putovala vystava
Evropské komise nazvana ,,Euro, nase ména“, kterd probéhla béhem mezinarodniho
obchodniho veletrhu (27. ¢ervna—8. Cervence 2007). V cervnu 2007 byla podepsana nova
dohoda o partnerstvi, kterd zahrnuje dal$i zaméstnavani informacnich ufednikd a velkou
mediélni kampai v pritbéhu druhé faze (¢erven 2007 az 15. tnor 2008).

2.3.6. Zaver

Praktické piipravy Malty na zavedeni eura pokracuji velmi dobie. Komunikacni ¢innosti této
zemé v souvislosti s eurem jsou mimotradné komplexni a vysoce kvalitni. V zajmu uc¢inného
a bezproblémového prechodu by Malta méla pii piipravach zachovat stdvajici hybnou silu.

Viz ¢lanky 4 a 5 nafizeni Rady (ES) €. 1103/97 o nékterych ustanovenich tykajicich se zavedeni eura
(Uf. veést. L 162, 19.6.1997, s. 1), ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 2595/2000 ze dne 27. listopadu 2000
(Ut. vést. L 300, 29.11.2000, s. 1).
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24. Pripravy na Slovensku
2.4.1.  Obecny ramec

Slovensko hodla zavést euro dne 1.ledna 2009 podle scénare ,,velkého tiesku® s obdobim
dvojiho obéziva v délce 16 dni. Dne 6. Cervence 2005 Slovensko pfijalo komplexni
vnitrostatni plan piechodu. Od té doby se pfipravy zpomalily, zejména v dusledku
parlamentnich voleb v cervnu 2006. Dne 21.bfezna 2007 vlada schvalila aktualizovany
vnitrostatni plan ptechodu, ktery zahrnuje mimo jiné ptedzésobeni a druhotné predzasobeni
eurohotovosti, dvoji uvadéni cen a fadu iniciativ zabyvajicich se otdzkami ochrany
spotiebitele.

2.4.2.  Financni sektor a podniky

Pfedzasobeni komer¢nich bank euromincemi ma byt podle planu zahijeno v zéafi a
pfedzasobeni eurobankovkami v poloviné listopadu 2008. Druhotné piredzasobeni
maloobchodu je naplanovano na listopad a prosinec 2008. Do konce bfezna 2008 by banky
mély Slovenskou narodni banku informovat o svych poZzadavcich na eurobankovky a
euromince v roz¢lenéni podle nominalnich hodnot, a to pro tcely piedzasobeni, jakoz i pro
prvni dva tydny roku 2009. Pfedpoklada se, ze od 1. ledna 2009 budou vSechny bankomaty
vydévat pouze eura a maloobchodnici budou vracet penize pouze v eurech. Druhotné
predzasobeni Siroké vefejnosti pfede dnem zavedeni eura se v soucasnosti neplanuje, jelikoz
vyznamna ¢ast obyvatelstva jiz vlastni urcité mnozstvi eurohotovosti.

Slovenska narodni banka bude naddle vyménovat narodni mince zdarma béhem prvnich péti
let ode dne zavedeni eura a narodni bankovky bez ¢asového omezeni. Komer¢ni banky budou
zdarma vyménovat korunové mince za eura do konce cervna 2009 a bankovky do konce
prosince 2009.

2.4.3. Verejna sprava

Nejvyssim fidicim a koordina¢nim subjektem, ktery na Slovensku ptipravuje piechod na euro,
je Narodni koordinaéni vybor pro pfechod na euro. Vyboru predseda ministr financi (ktery je
narodnim koordinatorem pro piechod) a spoluptfedseda guvernér Slovenské narodni banky.
K zintenzivnéni ptipravnych ¢innosti byl v prosinci 2005 jmenovén vlddni zmocnénec.

Konec¢né grafické provedeni slovenskych eurominci bylo schvaleno v dubnu 2007 (pokud jde
o grafické provedeni, viz pfiloha 3). V cervnu 2007 bylo mezi Slovenskou republikou,
Clenskymi staty eurozény a Evropskou komisi podepsano memorandum o porozuméni
tykajici se zahajeni ptipravnych tkolil ped spusténim hromadné vyroby eurominci.

Slovensko zfidilo organy zodpovédné za ochranu eura pred padélanim. Jedna se predevsim
o narodni centrdlni kanceldf na ministerstvu vnitra a o ndrodni analytické stfedisko pro
bankovky a narodni mincovni analytické stfedisko, jez jsou obé umistény v Narodni bance
Slovenska. Slovensko se rovnéz ucastni pravidelnych zasedani pfislusnych vybori, jakoZz i
Skoleni v ramci programu Pericles.

2.4.4.  Spotrebitelé a siroka verejnost

Dvoji uvadéni cen ve slovenskych korunach i v eurech bude povinné nejpozdéji jeden mésic
po stanoveni neodvolatelného piepocitaciho koeficientu. Tato povinnost potrva 12 mésict
od zavedeni eura. Narodni koordinator pro piechod na euro doporucuje, aby se maloobchodni
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odvétvi vefejné zavézalo, ze udrzi cenovou stabilitu a nebude kvili prechodu zvySovat
maloobchodni ceny. Obchodniky byl vypracovéan eticky kodex o poctivém chovani béhem
obdobi prechodu'®, jenz byl dobrovolné schvalen vice nez 70 prevazné velkymi spole¢nostmi.
Predpoklada se, Ze obce amistni spravy budou eticky kodex dodrzovat. Platby vladé
(poplatky, dané atd.) budou zaokrouhleny smérem dolli, zatimco vladni platby pro obcany
budou zaokrouhleny smérem nahoru.

Statisticky urad Slovenské republiky a Slovenska narodni banka planuji sledovani cenového
vyvoje ve spolupraci se spotfebitelskymi sdruZzenimi, a to pomoci omezené¢ho kose nejcastéji
nakupovaného spotiebitelského zbozi. Spotiebitelé budou o vysledcich pravidelné
informovani.

2.4.5. Komunikacni éinnosti

Jako nedilnou soucést aktualizovaného vnitrostatniho planu pfechodu ministerstvo financi
a Slovenské narodni banka pfipravily komunikacéni strategii pro zavedeni eura. Komunikac¢ni
kampan se zaméii na Sirokou vefejnost a fadu konkrétnich skupin obyvatelstva, vcetné
etnickych mensin a ohrozenych skupin. V prvni poloviné roku 2007 Slovenskd narodni banka
a ministerstva uskuteCnily zvlaStni ¢innosti k informovani malych a stfednich podnika
o vyhodach eura. Evropskd komise a slovenské organy pfipravuji uzavieni dohody
o partnerstvi na podzim 2007.

2.4.6. Zaver

Aktualizovany vnitrostatni plan prechodu je pomérné komplexni, dosud vSak neni v nékterych
ohledech dostate¢né podrobny a je nutno dale vymezit nckolik dilezitych prvki (napf.
podrobnosti ohledn¢ piedzasobeni a druhotného predzasobeni, stazeni korunové hotovosti,
podrobnosti ohledné komunikacni strategie). Je nutno naplanovat startovaci sady pro Sirokou
vetejnost, aby ob¢ané méli ode dne zavedeni eura k dispozici dostate¢né mnozstvi eurominci
pro platby, coz pfispéje k urychleni vymény obéziva a maloobchodnikiim umozni vracet
penize pouze v eurech. Je nutno prijmout dal§i opatfeni k zajisténi davéry spottebitell
ve stabilni tvorbu cen v obdobi ptechodu, napi. provedeni komplexni strategie pro
spravedlivou tvorbu cen dohodnuté mezi spotiebiteli a maloobchodniky. V téchto oblastech
by Slovensko mélo své ptipravy rozhodné urychlit.

2.5. Piipravy v ostatnich zemich

Ceska republika je dobrym piikladem véasné piipravy na piechod na euro i v piipadg, Ze neni
stanoveno cilové datum. Vladda dne 11. dubna 2007 ptijala komplexni plan pfechodu na euro.
Zem¢ se rozhodne pro scénar ,,velkého tresku“ s dvoutydennim obdobim dvojiho obéziva.
Nérodni plén pfechodu se mimo jiné zabyva piedzasobenim, které zapoc¢ne tfi mésice prede
dnem prechodu na euro, druhotnym piedzasobenim, které zapocne meésic pred pirechodem
na euro, vyménou narodnich bankovek a minci, uvddénim dvojich cen, dohodou o spravedlivé
tvorbé cen v maloobchodu a planem pro komunikacni strategii. Byl rovnéz distribuovan letak
s obecnymi informacemi o euru.

15

Viz http://www.euro.gov.sk/index.php?ID=1434.
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Estonska vlada dne 31. fijna 2006 schvalila patou verzi narodniho planu piechodu k euru,
kterd ve od predchozi verze pfili§ nelisi. Vzhledem k tomu, ze bylo upusténo od konkrétniho
cilového data, zprava zadna konkrétni data neuvadi a namisto toho hovoii o ,,dni pfijeti eura®.

V Litvé byla aktualizovanad verze narodniho planu pfechodu a nova komunikacni strategie
piijaty vladou dne 25. dubna 2007. Nova verze mimo jiné pocitad s del§i dobou uvadéni

komer¢nich bank (nejpozdéji pred 1. prosincem).

Rumunsko za cilovy rok pro pfijeti eura stanovilo rok 2014.

V ostatnich ¢lenskych statech nedoslo od piedchozi zpravy k vyznamnéjSimu pokroku.
Ptilohy 1 a 2 obsahuji seznam pfislusnych charakteristik pfechodu a podavaji prehled o stavu
praktickych ptiprav na trovni jednotlivych stati.

3. STAV VEREJNEHO MINENI V CLENSKYCH STATECH, KTERE NEDAVNO PRISTOUPILY

K EU

Ptehled o stavu vefejného minéni v c¢lenskych statech, které nedavno pfistoupily k EU,
podava priloha 5.
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ANNEX1

List of relevant changeover characteristics

The table below provides an overview of certain relevant changeover characteristics in each

Member State concerned.

It is solely based on officially approved and publicly available

information and does therefore not reflect preparations which are still under way. It should be
noted that the state and degree of progress of preparations should be assessed in the context of
the target date, as preparations tend to speed up as the changeover approaches.

X: Officially approved/established and published
(in particular in the national changeover plan)

|BG [ CZ |EE [CY |LV |[LT |HU |MT [PL |RO |SK

SE

Changeover plan

National target date X X X X
National Changeover Plan X X X X X X X
National Changeover Committee X X X X X X X
Cash Changeover details

Type of scenario X X X X X X X X
Length of dual circulation period X X X X X X X X
Exchange at commercial banks after X X X X X X X X
dual circulation period

Exchange at central bank after dual X X X X X X X
circulation period

Frontloading of financial institutions X X X X X X
Sub-frontloading of retailers X X X X X X
Sub-frontloading of the general X' X X

public

Deferred debiting'’ X X X

Campaign for early cash withdrawal X X X X

Arrangements for extended bank X X

opening hours around €-day

ATMs dispensing euro only as from X X X X X X
€-day

Denominations of notes in ATMs X X X

specified

Transport and storage for euro cash X X X

Transport and storage for legacy X X X X

cash

Change only given in euro by X X X X X
retailers as from €-day

Coin starter kits for retailers X X

Coins mini-kits for general public X X

Design of national side of the euro X X X X X
coins

Supply arrangements for euro coins X X X
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Exchange at banks at the conversion rate without service fees.
L.e. debiting of frontloaded euro cash at a date later than the date of delivery of the frontloaded cash.
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|BG | CZ |EE [CY |LV [LT |HU |MT [PL |RO |[SK

SE

Further changeover details

Necessary adaptations of national X X X X X X
law identified
Dual display of prices before €-day X X X X X X X
Dual display of prices after €-day X X X X X X X
Dual display of utility bills X X X X
Dual display of civil servants’ wages X X
Voluntary dual display of prices X X X X
Agreements on price stability or fair X X X X X
pricing
Price monitoring projects X X X X X X
Training for cash handlers X X X X X
Accounting adaptations X X X X X
Share capital conversion X X X X
Rounding rules in legislation X X X X
Evaluation of the costs involved for
the public sector
Twinning agreement X X X X X X
Communication activities
Communication strategy X X X X X X
Partnership agreement X X X X
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ANNEX 2

State of practical preparations (June 2007)

Bulgaria

Czech Republic

Changeover plan

National target date for
euro adoption

The preliminary target date (1 January 2010) has been
withdrawn by the government on 25 October 2006. No
new date has been officially set for the time being.

National co-ordinating
institution

On 23 November 2005, the Deputy Minister of Finance
was appointed as the National Co-ordinator of Euro
Adoption. The National Co-ordination Group was
established and held its first meeting on 20 February
2006. Two other meetings were organised during 2006
and one in February 2007. Six Working Groups were
established for particular areas of preparatory activity for
the euro.

On 28 March 2007, a new National Co-ordinator for
Euro Adoption was appointed by the Czech government.

(Approved) National
Changeover Plan

The Czech Republic’s Euro Accession Strategy was
approved by the Government in October 2003:

http://www.cnb.cz/euro_index.php.

The Institutional Arrangements for the Introduction of
the Euro in the Czech Republic were adopted by the
Government on 23 November 2005.

The first National Changeover Plan was approved by the
Czech government on 11 April 2007:

http://www.mfcr.cz/cps/rde/xber/mfer/Narodni_plan_ver
ze 10-FV_pdf.pdf

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

On 30 June 2006, the National Co-ordination Group
adopted a recommendation to the government
concerning the changeover scenario, suggesting that it
opt for the "big bang" scenario. The recommendation
was approved by the government on 25 October 2006.

Dual circulation period

The length of this period is intended to be 2 full calendar
weeks as from €-day.

Exchange of national
banknotes and coins

The Czech National Bank, commercial banks and other
selected entities will exchange cash for at least 6 months
after€-day. After the 6 months period, the legacy
currency will be only exchangeable at the Czech
National Bank. The length of the banknote exchange
period has still to be decided; coins will be exchangeable
for a period of 5 years.

CS
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Bulgaria

Czech Republic

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading of banks will start 3 months ahead of €-day
and sub-frontloading of the non-financial sector will start
one month ahead.

ATMs issuing euro only

Change in euro only

Dual display of prices

Dual display of prices will be introduced within one
month after the fixing of the conversion rate and will
continue for 12 months after the changeover date.

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

A voluntary commitment of retailers (fair-pricing
agreement) is planned. In addition, a 'memorandum of
understanding', to be signed by the retail and services
sector and the consumer protection associations, is
envisaged. These measures are planned to be
implemented no later than one month after the fixing of
the conversion rate.

Adaptation of national
law

The necessary adaptations of national law for the
introduction of the euro are being analysed in the
framework of the Working Group for Legislation of the
National Co-ordination Group. A special group will be
constituted in order to prepare the General Act on the
Euro Introduction in the Czech Republic.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

Competition under consideration.

Nr of different coin
designs

Coin supplier

Not decided yet.

The current coin supplier, the Czech Mint, is an
independent division of Jablonex Group a.s.; the Czech
Mint is connected with the National Bank by business
contracts based on tender procedures.

Estimation on the need
for banknotes and coins

230 million banknotes and 950 million coins.

Communication activities

Communication
strategy

Under preparation within the framework of the Working
Group for Communication.

CS
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Bulgaria

Czech Republic

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Government/Ministry
of Finance;

Central Bank

Governmental EU information department:
http://www.euroskop.cz/euro

Ministry of Finance:
http:// www.mfcr.cz/euro

Czech National Bank:
http://www.cnb.cz/cz/mezinarodni_vztahy/euro/

Ministry of Industry and Trade:
http://www.mpo.cz/cz/eu-a-vnitrni-trh/euro-pristoupeni-
cr-k-eurozone/default.html

Partnership agreement

Other issues

ERM II entry

Twinning agreement

Project with the National Bank of Belgium, Czech
Ministry of Finance and the Czech National Bank, to be
approved by the EC.

CS
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State of practical preparations (June 2007)

Estonia

Cyprus

Changeover plan

National target date for euro
adoption

Estonia targets euro area membership as soon as
possible (2011 being the earliest possible envisaged
date according to current inflation forecasts).

1 January 2008

Changeover Plan

approved by the government on 1 September 2005:

http://www.fin.ee/index.php?id=13324.

The fifth version of Estonia's National Changeover
Plan was approved by the government on 31
October 2006:

http://euro.cesti.ee/EU/Prod/Euroveeb/Main_Page/l
eft menu_content4748/Changeover _to_the euro_in
Estonia/europlaan_en.jsp

National co-ordinating | The National Changeover Committee, chaired by |Joint co-ordination by the Minister of Finance and the

institution the Secretary General of the Ministry of Finance, | Central bank of Cyprus, established on 29 December
was set up on 27 January 2005. 2004.

(Approved) National | The first draft of the euro adoption plan was|The National Changeover Plan was approved by the

National Advisory Committee on 29 March 2006 and by
the Council of Ministers on 13 July 2006. An updated
version was approved by the Ministry of Finance, with
the consent of the Central Bank of Cyprus, on 21 June
2007. Part of the National Changeover Plan is the Cash
Changeover Plan, which was published by the Central
Bank of Cyprus as a separate document. Both plans are
published on the national euro website (Wwww.euro.cy).

The Cash Changeover plan is also published on the
website of the Central Bank of Cyprus
(http://www.centralbank.gov.cy/nqcontent.cfm?a_id=476
4).

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

"Big bang".

Dual circulation period

Two weeks.

1-31 January 2008.

Exchange of national

banknotes and coins

Banknotes and coins: commercial banks at least
6 months after €-day free of charge, some branches
12 months. Central Bank indefinitely, free of
charge.

'The exchange of national banknotes and coins is
governed by the 'umbrella law' ('Adoption of the Euro
Law 2007'). The Law provides for the exchange of
banknotes and coins by the Central Bank for 10 years
and 2 years, respectively. Commercial banks will
exchange national banknotes and coins for euro, free of
charge, at least for the amount of CYP 1000 for
banknotes and CYP 50 for coins per transaction, for a
period of 6 months after €-day. There will be no limits or
charges for deposits at commercial banks of national
banknotes and coins during the 6-months period.

Campaign for
withdrawal of
banknotes and coins

rapid
national

Campaign for collection of coins before €-day
planned; credit institutions are recommended to
launch early cash deposit campaigns.

A campaign to encourage citizens to use hoarded cash or
to deposit it with banks before the introduction of the
euro has been launched in November 2006 and will be
intensified in September 2007.

CS
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Estonia

Cyprus

agreements with retailers)

Frontloading and  sub-|Frontloading 2 months before €-day; sub-|Frontloading and sub-frontloading of banknotes will start
frontloading frontloading by credit institutions to major clients 1 |on 19 November 2007, and frontloading and sub-
month before €-day (precondition: no distribution to | frontloading of coins on 22 October 2007.
general public before €-day).
The frontloading of coins will be carried out from a Coin
Banks will offer to change kroons into euro|Centre.
banknotes at the conversion rate and without a
service fee at least one month prior to €_day. Starter-kits will be available at banks both to businesses
and the general public as from 3 December 2007.
ATMs issuing euro only All ATMs will dispense euro only within 48h as of | Commercial banks will dispense only small
€-day. denomination euro banknotes (10- and 20-euro
banknotes) from ATMs as from €-day. During the first
hour of 1 January 2008, around 70% of each banks'
ATMs, which includes all machines operating at central
locations, will dispense only euro banknotes. The
remaining ATMs will be converted to dispensing only
euro banknotes at the latest by noon on the same day.
Change in euro only In general, change will be given in euro, but the | The retail sector will be sub-frontloaded with euro coins
option of giving change in kroon remains for the|so as to give change in euro only as from €-day.
dual circulation period.
Dual display of prices Compulsory: 6 months before and after €-day. According to the 'Adoption of the Euro 2007 law', the
dual display of prices will be mandatory from 1
September 2007 until 30 September 2008.
Consumer confidence | Monitoring of the prices of certain frequently | The Ministry of Finance is implementing an action plan
building measures (e.g.|consumed goods and services under the supervision | for enhancing consumer confidence. The measures

of the Ministry of Economic Affairs and

Communications.

Leaflets containing information on the euro were
made available to the public in summer 2006.

undertaken include mandatory dual display of prices, the
establishment of euro observatories and the introduction
of the Fair Pricing Code.

Adaptation of national law

Draft Act on the Introduction of the Euro (‘'umbrella
law') and draft amendments to the Business Code
are in the final stage of inter-ministerial
consultation.

The 'Adoption of the Euro 2007 law' for the introduction
of the euro was adopted by Parliament on 15 March
2007. Amendments to this law were adopted on 21 June
2007.

Euro banknotes and coins

Design of the national side

Design selected and published in December 2004.

The government of Cyprus approved the designs for the
national sides of the euro coins on 22 June 2006. The
designs were unveiled on 11 October 2006

Nr of different coin designs

One design.

Three designs.

Coin supplier

Coins will be minted by the Finnish Mint which was
selected through a tender procedure.

Estimation on the need for
banknotes and coins

150-200 million coins.

79 million banknotes (value €1730m), 395 million coins
(value € 100.26m).
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Estonia

Cyprus

Communication activi

ties

Communication strategy

Endorsed by the National Changeover Committee
on 21 June 2005 and updated on 18 May 2006.

A Comprehensive Strategic Communication Plan for the
Adoption of the Euro in the Republic of Cyprus was
approved by the Council of Ministers on 5 April 2006. In
addition, the Central Bank of Cyprus prepared its own
euro information campaign plan. Both plans are
published on the national euro website (Wwww.euro.cy).

The Central Bank’s euro information campaign plan is
also published on the Bank’s website
(http://www.centralbank.gov.cy/nqcontent.cfm?a_id=442
3).

Realisation of the planned communication activities is
handled by a PR/Advertising agency in close co-
operation with the Ministry of Finance and the Central
Bank of Cyprus, especially for issues relating to
consumer confidence building measures and cash
changeover matters.

According to the communication campaign plans, the
campaign will be intensified immediately after the
abrogation of the derogation, and all events will be
announced on the national euro website and the Central
Bank’s website.

Addresses of websites on
euro changeover, activation
date: Government/Ministry
of Finance; Central Bank

www.euro.eesti.ee, launched in January 2006.

www.euro.cy, activated on 31 May 2006 as part of the
communication campaign's official kick-off event. Other
government websites provide links to the changeover
website. The Central Bank's website
(www.centralbank.gov.cy) also provides information and
links regarding the changeover.

On 11 June 2007, a free telephone line has been
launched.

Partnership agreement

Signed 8 November 2005.

Signed on 5 May 2006.

Other issues

ERM II entry

28 June 2004

2 May 2005

Twinning agreement

Between [E — MT — CY: communication and information
strategy (finalised); between GR — CY: technical issues
related to the changeover.
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State of practical preparations (June 2007)

Latvia

Lithuania

Changeover plan

National target date for
euro adoption

The specific target date has not been set.

The specific target date has not been set. According to
the government, Lithuania will aim to join the euro area
as soon as possible and the more favourable period for
Lithuania to join the euro area starts from 2010.

National co-ordinating

The Steering Committee for the preparation and co-

Commission for the Co-ordination of the Adoption of the

institution ordination of the euro changeover was established on 18 | Euro in Lithuania, established on 30 May 2005.
July 2005.
(Approved) National | The Cabinet of Ministers of the Republic of Latvia|The second version of the National Changeover Plan was

Changeover Plan

approved the Action Plan for Implementation of the
Single European Currency on 1 November 2005, and the
first draft of Latvia's National Euro Changeover Plan on
28 February 2006 (Government Order No 148, 6 March
2006).

approved by the government on 25 April 2007 and
published:
http://www3.Irs.It/pls/inter3/dokpaieska.showdoc 1?p id
=296518&p_query=&p _tr2= (Translation is under
preparation and will be posted on www.euro.lt)

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

"Big bang".

Dual circulation period

One month.

15 days.

Exchange of national
banknotes and coins

Commercial banks, currency exchange offices and post
offices for 6 months after €-day free of charge; the Bank
of Latvia will exchange without time limit free of charge.

Commercial banks: free of charge for 60 days after €-
day. Central bank: free of charge for an unlimited period.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Not envisaged due to the high nominal value of coins in
Latvia and their intensive use in day-to-day payments.

Consumers will be encouraged to deposit cash with
banks as early as possible.

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading to banks starts one month before €-day
(1 December), sub-frontloading two weeks before €-day
(15 December) - (precondition: euro banknotes and coins
may not be publicly circulated before €-day).

Frontloading of euro banknotes to commercial banks one
month before €-day at the latest and of euro coins three
months before €-day at the latest. Sub-frontloading of
euro banknotes and coins to retailers during the last
month before €-day.

ATMs issuing euro only

As from € day ATMs will dispense euro banknotes only.

As from €-day ATMs will dispense euro banknotes.

Change in euro only

After the end of the dual circulation period.

Recommendation to give change in euro only.
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Latvia Lithuania

Dual display of prices | Compulsory three months from before until one year | Compulsory: 120 calendar days before €-day until 120
after €-day. days after €-day; voluntary: recommendation to use dual
display as early as possible after the fixing of the

conversion rate.
Consumer confidence | Monitoring of price developments in the retail trade, | Business organisations will be encouraged to adopt a
building measures (e.g.|verification of the accuracy of price displays and 'fair | Code of Good Business Practice (on correct conversion,
agreements with | trader' campaign envisaged. no price increases etc.); enterprises committing
retailers) themselves will be authorised to use the special logo of

the Code.

Adaptation of national
law

'Umbrella law' on basic provisions for the euro
changeover in Latvia is currently being prepared. All
ministries are involved in reviewing national legislation
to identify the necessary amendments and new
legislation required.

A Law on the Adoption of the Euro has been drafted
(rules on conversion and exchange of the litas to the
euro, withdrawal of litas from circulation, publication of
the images of notes and coins, redenomination of
securities, dual display of prices etc.). The law will be
adopted once the decision to lift the derogation has been
taken.

All existing legal acts that need to be adapted with a
view to the euro were identified by December 2005.

Euro banknotes and coins

designs

Design of the national |In process. Approved.
side
Nr of different coin|Four designs. Three designs.

Coin supplier

Coins will be minted abroad following a call for tender.

Lithuanian Mint.

Estimation on the need
for banknotes and coins

87 million banknotes and 300 million coins.

Estimation of 118 million banknotes and 290 million
coins has been made on the condition that the euro will
be introduced on 1 January 2007.

Communication activities

Communication
strategy

'Communication strategy for the euro changeover in
Latvia' approved by the Steering Committee of Latvia's
euro implementation project on 12 April 2006.

The 'Public information and communication strategy on
the adoption of the euro of Lithuania' was approved by
the government on 29 September 2005. The second
version was approved by the government on 25 April
2007 and published:
http://www3.Irs.1t/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_1?p_id
=296518&p_query=&p_tr2= (Translation _is _under
preparation and will be posted on www.euro.lt)

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Ministry of
Finance/Government;

Central Bank

Planned euro changeover website: www.eiro.lv. A
working group has been set up to develop the concept of
this site.

Updated information on the euro changeover process is
available on the website of the Ministry of Finance:
http://www.fm.gov.lv/page.php?id=105.

A national website (www.euro.lt) was launched in May
2007.

Websites of the Bank of Lithuania (www.lb.It) and of the
Ministry of Finance (www.finmin.It).
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Latvia

Lithuania

Partnership agreement

Signed on 8 November 2005.

Other issues

ERM II entry

2 May 2005

28 June 2004

Twinning agreement

Between NL — SI — LT: communication and information

strategy,

between BE — LT on tax-related questions;

between BE — LT on departmental management related

to the changeover.
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State of practical preparations (June 2007)

Hungary

Malta

Changeover plan

National target date for
euro adoption

The Convergence Programme of 1 December 2006 aims
at meeting the Maastricht criteria in 2009. A new target
date for the adoption of the euro has not been specified.

1 January 2008

National co-ordinating
institution

Preparatory work is ongoing in the Ministry of Finance
and Magyar Nemzeti Bank (Central Bank of Hungary).

Two Committees appointed on 13 June 2005: a Steering
Committee and a National Euro Changeover Committee
(NECC) reporting to it.

(Approved) National
Changeover Plan

In 2006, the Central Bank prepared a proposal for a
national changeover plan focusing on its tasks. A
summary of this proposal was published in October
2006.

The Second Updated Master Plan for the Euro
Changeover in Malta was adopted by the government on
12 June 2006:

http://mfin.gov.mt/page.aspx?site=NECCé&page=downlo
ads.

The Third Updated Master Plan for the Euro Changeover
in Malta was published by the NECC in February 2007:
http://mfin.gov.mt/page.aspx?site=NECCé&page=downlo
ads.

The 'Final Masterplan' was published by the NECC on
11 July 2007:

http://mfin.gov.mt/page.aspx?site=NECCé&page=downlo
ads.

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

"Big bang".

Dual circulation period

One month.

January 2008.

Exchange of national
banknotes and coins

Credit institutions and post offices: at least during the
dual circulation period.

Magyar Nemzeti Bank: in the case of banknotes for 20
years and in the case of coins for 5 years after the end of
the dual circulation period.

As from 2 January 2008, credit institutions will exchange
Maltese lira notes and coins into euro notes and coins,
free of charge for their clients and up to a 'household
amount' of MTL 250 for non-bank clients. In the case of
bank clients, exchange amounts of more than 250 MTL
may be subject to a ‘2 day’ notice period. For both notes
and coins, free exchange is planned to be provided until
the end of March 2008.

The Central Bank of Malta will continue to exchange
Maltese lira coins and notes for two years and ten years,
respectively, after the Maltese lira ceases to be legal
tender (31 January 2008). All cash exchanges will be
subject to anti-money-laundering regulations.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

A de-hoarding campaign is planned by the NECC and
the Central Bank of Malta. The campaign will target the
general public and specific target groups and unfold as of
mid-2007 (after the decision lifting Malta's derogation).
The Currency and Bank Deposits Registration Scheme
(Amendment) Regulations (Legal Notice 126 of 2007)
provided an opportunity for the general public and
businesses to register undeclared income until the end of
July 2007
(http://www.doi.gov.mt/EN/legalnotices/2007/04/LN%2

0126.pdf).
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Hungary

Malta

Frontloading and sub-
frontloading

Frontloading to credit institutions is planned to start from
late September/early October 2007 and sub-frontloading
by credit institutions to businesses and other cash
handlers is planned to start from 1 December 2007.

As from 1 December 2007, credit institutions will
exchange Maltese lira into euro, and vice versa, at the
irrevocably fixed conversion rate without exchange
charges.

Coin starter-kits for businesses (worth € 131) will be
available at commercial banks from 1 December 2007,
while mini-kits for the public (worth € 11.65) will be
available from the banks and authorised channels from
10 December 2007. In addition, from 1 December 2007
commercial banks will offer low denomination euro
notes to the business community (with exchange charges
waived), subject to availability.

ATMs issuing euro only

Around 60% of all ATMs (at least one ATM in all major
localities) will dispense euro banknotes as from 1
January 2008 at 00:00h, while the remaining ATMs will
be converted in the course of the same day — 85 to 90%
by noon and the remaining by 16:00h on 1 January 2008.
This agreement was reached following a study on
historic data concerning typical withdrawal cycles on 31
December 2005 and 2006, to ensure that enough ATMs
will remain meeting demand requirements for Maltese
lira notes on 31 December 2007.

Change in euro only

As from 1 January 2008, all change will be given in
euro.

Dual display of prices

Mandatory dual display of prices from the irrevocable
fixing of the conversion rate until 30 June 2008.
Voluntary dual display has been promoted by the NECC
since 1 January 2007. Government departments and
agencies have been fully dual display compliant since
April 2007.

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

In order to address consumers' fears of price increases in
the changeover period, the government and the NECC
launched initiatives that intend to empower the consumer
and to prevent the retailer from increasing prices:

The FAIR (Fair-pricing Agreements in Retailing)
initiative became effective in January 2007. The
initiative invites businesses to voluntarily subscribe to
FAIR and thus to commit themselves to apply correct
dual display of prices and not to increase prices due to
the euro changeover. Legislation and enforcement
measures, including the possibility to impose
administrative fines, are in place to ensure that
businesses honour their commitments. The FAIR
initiative receives positive feedback from the business
community, with well over 5 000 businesses having
subscribed to it so far.

The Euro Observatory, which was established in the last
quarter of 2006, is in charge of co-ordinating the FAIR
initiative and of monitoring pricing trends during the
changeover period. Moreover, 70 Euro Assistants are
responsible for providing support and training to the
retail sector, with a view to ensuring that the rules on
dual display of prices are correctly applied and that the
commitments undertaken by businesses under the FAIR
initiative are honoured.
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Hungary

Malta

A 'Price Watch' Initiative is being conducted. A twinning
agreement is well underway with the former Austrian
Price Commission, where one of the main deliverables of
the agreement was the planning and starting up of this
initiative.

A series of anonymous 'mystery shopping' exercises are
being conducted. The results of the shopping exercises
are being analysed with a view to publishing sector
specific pricing trends, as well as specific cases of high
price increases over the changeover period.

Adaptation of national
law

The Euro Adoption Act 2006 entered into force on 29
September 2006. Legal Notice 4 of 2007, issued in
January 2007, mainly regulates details of the mandatory
dual display of prices.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

The three designs for the national sides of the Maltese
euro coins were selected following a public consultation;
the final designs were published by the Central Bank on
13 October 2006.

Nr of different coin
designs

Three designs.

Coin supplier

National Mint.

As Malta does not have a national mint, the Maltese euro
coins will be produced by the Monnaie de Paris, the mint
chosen following a public call for tenders

Estimation on the need
for banknotes and coins

0,5 billion banknotes and 1 billion coins.

Estimated 80 million euro notes.
Estimated 200 million euro coins.

Communication activities

Communication
strategy

'Multi-annual communication strategy in preparation for
the adoption of the euro (2006-2008)" adopted by the
Steering Committee for the adoption of the euro on 19
April 2006.

The NECC has prepared a detailed action plan for 2006
and 2007 including a significant information campaign
reaching specific target groups, such as consumers, the
business community, children, the elderly and vulnerable
groups. It has recruited a team of information officers to
assist the general public and has also launched a national
helpline to assist the different target groups.

The NECC launched its information campaign in June
2006. The NECC unveiled the slogan 'the euro — in our
common interest' and launched a three-digit helpline
which has proven popular among the general public. The
campaign includes public relations initiatives, articles on
national newspapers and magazines and an advertising
campaign. The team of information officers is also
constantly participating in television and radio
programmes as well as giving public talks to NGOs,
local councils and other important multipliers. A specific
campaign targeting businesses in planned in autumn.
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Hungary

Malta

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Ministry of
Finance/Government;

Central Bank

www.euro.mnb.hu (activated in December 2006)

NECC: http://www.euro.gov.mt

Central Bank of Malta:
http://www.centralbankmalta.com/site/euroadoption.html

Ministry of Finance: http://mfin.gov.mt

Partnership agreement

Signed on 5 May 2006.

Other issues

ERM II entry

2 May 2005

Twinning agreement

Between AT and HU: communication and information
strategy (finalised)

Between IE — MT — CY: communication and information
strategy (finalised).

Between AT-MT: establishing procedures around price
monitoring and analysis, as well as measures for building
up price awareness and consumer confidence in the
changeover period.

Between FR-MT: The main objective of this twinning is
to build the NECC’s capacity, enabling it to educate and
provide public and consumer information. This includes:

Study visits to learn about the challenges posed by
changeover in euro zone countries;
Training in communication with
vulnerable/disadvantaged groups;

Training in Six Sigma Methodology;

Training to euro assistants on how to inform and educate
retailers;

Cooperation with representatives of sectoral committees
and task forces;

Support to the business awareness campaign;

Training on broadcasting.
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State of practical preparations (June 2007)

Poland

Romania

Changeover plan

National target date for
euro adoption

2014

National co-ordinating
institution

Inter-institutional working group Ministry of Finance /
national central bank.

Note: The national central bank established the 'Bureau
for the Integration with the Euro Area’, the main task of
which is to prepare a report on Poland's membership in
the euro area. The report, which is planned to be
finalised by the end of 2008, will notably define the
optimal conditions for the adoption of the euro in Poland
and provide guidance for decisions taken in the
process of the adoption of the euro

(Approved) National
Changeover Plan

Changeover details

Type of scenario

Dual circulation period

Exchange of national
banknotes and coins

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Frontloading and sub-
frontloading

ATMs issuing euro only

Change in euro only

Dual display of prices

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

Adaptation of national
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Poland

Romania

law

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

Public survey.

Nr of different coin
designs

Coin supplier

National Mint.

Estimation on the need
for banknotes and coins

Between 4 and 5 billion coins.

Communication activities

Communication
strategy

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Government/Ministry
of Finance;

Central Bank

Partnership agreement

Other issues

ERM II entry

Twinning agreement

Between DE — PL: communication and information
strategy and practical issues.
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State of practical preparations (June 2007)

Slovakia

Sweden

Changeover plan

National target date for
euro adoption

1 January 2009

Not decided.

National co-ordinating
institution

The National Coordination Committee is the supreme
managing and coordination body preparing the euro
changeover. It is chaired by the Minister of Finance
(being the National Coordinator for the changeover) and
the Governor of the Bank of Slovakia.

(Approved)  National
Changeover Plan

The first version of the National Changeover Plan was
approved on 6 July 2005. On 21 March 2007, the

government endorsed an update of this plan;

http://www.nbs.sk/ EURINT/EURO/NP_AKT.PDF
(Slovak)

http://www.nbs.sk/ZAKLNBS/PUBLIK/BROZURY/N
ARPLANA .PDF (English).

Changeover details

Type of scenario

"Big bang".

Dual circulation period

16 days.

Exchange of national
banknotes and coins

Commercial banks exchange banknotes until end 2009
and coins until June 2009 (free of charge). The Central
Bank exchanges banknotes without time limit and coins
for 5 years.

Campaign for rapid
withdrawal of national
banknotes and coins

Frontloading and sub-
frontloading

Commercial banks will be able to receive from the
National Bank of Slovakia frontloaded supplies of euro
coins from September 2008 and supplies of euro
banknotes from mid-November 2008. The sub-
frontloading of the retail sector will take place in
November to December 2008.

ATMs issuing euro only

As of €-day ATMs will dispense euro only.

Change in euro only

Change will be given in euro only.

Dual display of prices

Compulsory: from one month after the fixing of the
conversion rate to one year after euro adoption.
Voluntary: for further 6 months.
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Slovakia

Sweden

Consumer confidence
building measures (e.g.
agreements with
retailers)

Evolution of prices in 2008 and 2009 will be closely
monitored; consumers will be informed of the results;
consumers can raise complaints with supervisory bodies
or apply to the courts; voluntary ethical code has been
drafted with retailers and entrepreneurs.

With the aim of facilitating the euro changeover for
citizens and of protecting them against unjustified price
increases, the Ministry of Economy of the Slovak
Republic prepared a 'White Paper on Consumer
Protection in the euro changeover process'.

Adaptation of national
law

'Umbrella law' is planned to be adopted by the end of
2007 so that it could be effective from 1 January 2008.
The necessary amendments to existing legislation have
been identified by January 2006 and are envisaged to be
adopted in 2008 at the latest.

Euro banknotes and coins

Design of the national
side

Final design of the national side for the euro coins was
chosen by public tender followed by an opinion poll and
announced in December 2005. Slightly revised designs
were approved in April 2007.

Nr of different coin
designs

Three designs.

Coin supplier

National Mint.

Estimation on the need
for banknotes and coins

188 million banknotes, 400 million coins.

Communication activities

Communication
strategy

Communication strategy on the euro introduction in the
Slovak Republic is part of the National Changeover
Plan.

Addresses of websites
on euro changeover,
activation date:

Government/Ministry
of Finance;

Central Bank

http://www.nbs.sk/ EURINT/EURO/INDEX.HTM
http://www.nbs.sk/ MEDZINAR/EU/INDEXA.HTM

http://www.finance.gov.sk/En/Default.aspx

WWW.euro.gov.sk

Www.euromena.sk

Partnership agreement

Other issues

ERM II entry

28 November 2005
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Slovakia

Sweden

Twinning agreement

Between AU — SK: communication and information
strategy (finalised);

Between BE — SK: technical issues related to the
changeover (finalised).
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ANNEX 3

Euro coins designs of the future national sides of Slovakia, Malta and Cyprus

Cyprus

2 euro, 1 euro 50 cent, 20 cent, 10 cent 5 cent, 20 cent, 1 cent

Malta

2 euro, 1 euro 50 cent, 20 cent, 10 cent 5 cent, 20 cent, 1 cent

Slovakia

2 euro, 1 euro 50 cent, 20 cent, 10 cent 5 cent, 20 cent, 1 cent
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ANNEX 4

Information and communication policy at Community level

The European Commission has continued to implement a whole range of communication
activities on the euro and EMU in close co-operation with Member States and other
Community institutions. In particular it continued to implement partnership agreements with a
number of Member States preparing for the introduction of the euro: Slovenia, Estonia,
Lithuania, Malta and Cyprus. The partnership agreement with Slovenia was successfully
brought to a close following the introduction of the euro on 1 January 2007, and discussions
are now at an advanced stage with the Slovak Republic for the conclusion of a new
partnership agreement in the second half of the year.

The purpose of the partnership agreements is to provide technical and financial support to the
Member States for their national euro communication campaigns. They provide the
framework within which the Commission supports various activities developed by the
national authorities, such as publications, media campaigns, promotional material,
conferences and seminars, competitions, opinion polls, etc. The Commission also concluded
grant agreements in June with Malta and Cyprus to co-finance their national communication
activities.

The Commission has also, since the beginning of the year, conducted on its own account a
number of activities linked to the enlargement of the euro area, such as opinion polls and
surveys, conferences, and seminars for journalists both in Brussels and in the Member States.
It has also produced brochures, posters, CD-ROMS and promotional material for the general
public'® and a new website dedicated to the euro.”” Moreover, it has developed a new
exhibition on the euro and EMU which will travel to various Member States, starting in Malta
in June/July and in Cyprus after the summer break.

Preparing citizens in Cyprus and Malta for the euro introduction has been a priority for the
Commission's communication policy in the first half of 2007 and will continue to be so for the
remainder of the year.

18
19

http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/general/general_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/our currency en.htm
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ANNEXS
State of public opinion in the recently acceded Member States

The European Commission commissioned a Eurobarometer survey on public opinion in the
recently acceded Member States concerning their attitudes towards and knowledge about the
introduction of the euro, and Gallup Europe conducted the survey at the end of March 2007.%°
It was the fifth such Eurobarometer survey (following the ones in September 2004 and 2005
as well as in April and September 2006). Slovenia was no longer covered since it adopted the
euro on 1 January 2007. Bulgaria and Romania, however, were covered for the first time,
having joined the EU on the same date. In total, over 11 000 randomly selected citizens were
interviewed.

1. Familiarity with and knowledge about the euro

The March 2007 results broadly confirm the results of the previous surveys as to familiarity
and knowledge about the euro. Respondents were relatively familiar with the common
currency: 77% had already seen euro banknotes of which some 62% had already used them,
and 68% had already seen euro coins of which 60% had used them already. The usage of euro
banknotes and coins was as usual particularly high in the Czech Republic, Cyprus and Malta —
and also this time in Romania.

In addition to these practical aspects, the survey also tested the respondents' knowledge of the
euro's general features. Here the results were mixed. More respondents than in the last survey
were aware that the design of banknotes was the same in all countries (50%, up from 45%)
but fewer people knew about the partly different designs of euro coins (31%, down from 37%
in autumn 2006). The enlargement of the euro area to Slovenia unsurprisingly increased the
uncertainty as to how many euro-area Member States there are. Only 28% of the interviewees
were able to give the correct answer of 13 countries (down from 40% in autumn 2006) while
25% did not know, up from 17% previously. A relatively stable majority of citizens (64%,
previously 67%) in the surveyed countries believed that their country had the option of
deciding whether it would adopt the euro or not.

Regarding the expected date of introduction of the euro, the results show a continued shift
since 2006, corresponding to actual developments. An overwhelming majority in Cyprus and
Malta expect the euro to be adopted in those countries in 2008, which is indeed the official
national target date, and a strong majority in Slovakia expect euro adoption in 2009. The
absence of national target dates in most other countries results in very diverging expectations
among the population, reflecting the high degree of uncertainty.

2. Perceptions of and support for the single European currency

Similarly to previous 2006 findings, citizens in the recently acceded Member States are
prepared — at least mentally — to have their currency replaced by the euro: 48% were very or
rather happy about a future changeover, which is comparable to April and September 2006.
The trends vary strongly from one country to another, with the relative share of citizens happy
about the euro changeover increasing in five of the eleven recently acceded Member States

20 Flash Eurobarometer 207.
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compared to the results of the autumn 2006 survey. Most notably, the support increased in
Cyprus by 8 percentage points to a support rate of 40% and in Malta by 6 percentage points to
a support rate of 54%. The level of support in the other four countries had slightly decreased
or remained unchanged from September 2006 (no comparison can be made in the case of
Bulgaria and Romania since they were covered here for the first time).

Are people happy that the euro will replace their national currency?
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Generally, citizens expect that the euro will be more positive for their country than for
themselves as individuals. 53% (up from 50% in autumn 2006) think that it will have a rather
or very positive effect for the country. 48% (up from 44%) expect very or rather positive
consequences for themselves personally. Only 24% of the respondents would like the euro to
become their currency as soon as possible.

3. Expectations and fears regarding the adoption of the euro

The September results broadly confirm previous surveys as regards citizens' expectations of
the euro. There is still a broadly shared recognition in the recently acceded Member States of
the euro’s status as an international currency and that there are a number of benefits
associated with their country's adoption of the euro.

The questionnaire was changed this time to differentiate more clearly between expectations of
one-off changeover effects in the short term, and expectations of medium- and long-term
effects on prices. Thus, while in the previous survey only 28% believed that the euro would
help maintain price stability, this time 55% identified ensuring price stability as one of the
main advantages of the euro. On the other hand, the survey sends a clear message about the
fears during the changeover period: 75% thought that the euro will increase prices when first
introduced.
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Regarding the euro's economic or political effects, respondents generally acknowledge that
positive effects will appear in the area of public finances (46%, +2). Citizens also seem to be
more positive about the impact of the euro on growth and employment: now 43% (+3) think it
will improve the situation in this area while 36% (-3) think it will have a negative effect.

4. Information and information channels

The results of the March 2007 survey reveal a slight decrease in the perceived information
level on average. 37% of the respondents thought that they were rather or very well informed
(40% in autumn 2006) while 61% think they are not (up from 58%). This is due both to
Slovenia, which had a very high level of perceived information, no longer being covered by
the survey, and a significant fall in the figure for Poland. For all other countries, the perceived
information level remained stable or increased. The increase was most conspicuous in Malta
(+33) and in Cyprus (+14) where the national information campaigns for euro adoption in
2008 are at full speed or have recently been intensified, though there was also a notable
increase in Slovakia. The results suggest that the demand for information, which increases as
the adoption date approaches, is still considerable.

As in past surveys, national central banks are the most trusted source of information: an
average of 79% (autumn 2006: 77%) thought so. European institutions were again perceived
as the second most trusted source (results being slightly higher than in September 2006: 69%
relative to 67%). As to which information channels were preferred, most respondents
continued to prefer mass media and banks; and, as regards the type of information they were
looking for, they were mainly interested in practical information on the introduction of the
euro, e.g. the value of the euro (90%), the changeover scenario (87%), practical implications
(85%), and how to ensure that conversion rules are respected (83%). The survey confirms
once more that that the public consider an essential element in preparing for the changeover to
be the dual display of prices, both in shops (83%) and on utility bills (75%).
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